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E I= R95 * Matthew ~ 6~ 9 ~

9 Vosotros, pues, oraréis asi:
..|""Padre nuestro que estas en los
| cielos, santificado sea tu nombre.
~| 10 Venga tu Reino. Hagase tu

.| voluntad, como en el cielo, asi
también en la tierra.

11 El pan nuestro de cada dia,
danoslo hoy.

12 Perdénanos nuestras deudas,
como también nosotros perdonamos
a nuestros deudores.

13 No nos metas en tentacion, sino
libranos del mal, porque tuyo es el
Reino, el poder y la gloria, por todos

los siglos. Amén".

ISR ~ Luke ~ 11~ 2 ~

2 El les dijo: -- Cuando oréis, decid:
""Padre nuestro que estas en los
cielos, santificado sea tu nombre.
Venga tu Reino. Hagase tu
voluntad, como en el cielo, asi
también en la tierra.

3 El pan nuestro de cada dia,
danoslo hoy.

4 Perdénanos nuestros pecados,
porque también nosotros
perdonamos a todos los que nos
deben. Y no nos metas en
tentacion, mas libranos del mal".

5 Les dijo también: -- ; Quién de
vosotros que tenga un amigo, va a
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El Padre Nuestro / The Lord’s Prayer

9 "In this manner, therefore, pray:
.| Our Father in heaven, Hallowed be
~| Your name.

“| 10 Your kingdom come. Your will be
.|done On earth as it is in heaven.

11 Give us this day our daily bread.

12 And forgive us our debts, As we
forgive our debtors.

13 And do not lead us into
temptation, But deliver us from the
evil one. For Yours is the kingdom
and the power and the glory forever.
Amen.

14 "For if you forgive men their

> €

trespasses, your heavenly Father

2 So He said to them, "When you
pray, say: Our Father in heaven,
Hallowed be Your name. Your
kingdom come. Your will be done
On earth as it is in heaven.

3 Give us day by day our daily bread.
4 And forgive us our sins, For we
also forgive everyone who is
indebted to us. And do not lead us
into temptation, But deliver us from
the evil one."

5> And He said to them, "Which of
you shall have a friend, and go to
him at midnight and say to

_|him, Friend, lend me three loaves,;




